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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EU) 2021/2201,
annettu 13 pdivini joulukuuta 2021,

Malin tilanteen johdosta miirdttivistd rajoittavista toimenpiteisti annetun asetuksen (EU)
2017/1770 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 215 artiklan,

ottaa huomioon Malin tilanteen johdosta madrittavistd rajoittavista toimenpiteistd 28 paivini syyskuuta 2017 annetun
neuvoston paitoksen (YUTP) 20171775 (1),

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ja Euroopan komission yhteisen
ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvoston asetuksella (EU) 2017/1770 (} pannaan tdytint66n pdatds (YUTP) 2017/1775 ja médratddn sellaisten
henkiloiden varojen ja taloudellisten resurssien jdddyttimisestd, joiden YK:n turvallisuusneuvosto, jiljempdnd
‘turvallisuusneuvosto’, tai asiaankuuluva YK:n pakotekomitea on nimennyt olevan suoraan tai vilillisesti vastuussa
Malin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta uhkaavista toimista tai politiikoista tai my6tdvaikuttaneen tai osallistuneen
tdllaisiin toimiin tai politiikkoihin.

(2)  Neuvoston pditoksessd (YUTP) 2021/2208 (°) vahvistetaan unionin yksipuolisia luetteloita koskevat edellytykset.

(3)  Pddtoksen (YUTP) 2021/2208 tdytintoon panemiseksi tarvitaan sen vuoksi unionin tason sidntelya erityisesti sen
varmistamiseksi, ettd talouden toimijat soveltavat sitd yhdenmukaisesti kaikissa jisenvaltioissa.

(4)  Asetus (EU) 2017/1770 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) 2017/1770 seuraavasti:

1) Korvataan 2 artikla seuraavasti:

() EUVLL251,29.9.2017, s. 23.

() Neuvoston asetus (EU) 2017/1770, annettu 28 pdivind syyskuuta 2017, Malin tilanteen johdosta mairittivistd rajoittavista
toimenpiteistd (EUVL L 251, 29.9.2017,s. 1).

() Neuvoston paitos (YUTP) 2021/2208, annettu 13 pdivind joulukuuta 2021, Malin tilanteen johdosta madrittavistd rajoittavista
toimenpiteistd annetun paitoksen (YUTP) 2017/1775 muuttamisesta (ks. timd virallisen lehden s. 44).
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"2 artikla
1.  Jaddytetddn kaikki liitteessd I tai liitteessd I a luetelluille luonnollisille henkil6ille, oikeushenkiléille, yhteisoille tai
elimille suoraan tai vilillisesti kuuluvat taikka niiden omistuksessa, hallussa tai mairdysvallassa olevat varat ja
taloudelliset resurssit.
2. Mitddn varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai vilillisesti asettaa liitteessd I tai liitteessi I a lueteltujen
luonnollisten henkil6iden, oikeushenkiloiden, yhteisojen tai elinten saataville eikd ndiden hyodyksi.”

2) Lisitddn 2 artiklan jilkeen artiklat seuraavasti:

”2 a artikla

1. Liitteessd I luetellaan luonnolliset henkil6t, oikeushenkil6t, yhteisot ja elimet, joiden turvallisuusneuvosto tai
pakotekomitea on katsonut

a) ryhtyneen vihollisuuksiin Malin rauhan- ja sovintosopimuksen, jiljempana 'sopimus’, vastaisesti;
b) toteuttaneen toimia, jotka estdvit tai pitkalld aikavililld estavit taikka uhkaavat sopimuksen toteuttamista;

¢) toimineen a tai b alakohdan nojalla tunnistettujen henkiliden ja yhteisojen hyviksi tai puolesta tai johdolla taikka
muuten tukeneen tai rahoittaneen niitd muulla tavoin, mukaan lukien tuotot, jotka on saatu jdrjestdytyneestd
rikollisuudesta, myos Malista perdisin olevien tai sen kautta kulkevien huumausaineiden ja niiden liht6aineiden
tuotannosta ja laittomasta kaupasta, ihmiskaupasta ja muuttajien salakuljetuksesta, aseiden salakuljetuksesta ja
laittomasta kaupasta seki kulttuuriomaisuuden laittomasta kaupasta;

d) osallistuneen sellaisten hyokkdysten suunnitteluun, johtamiseen, rahoittamiseen tai toteuttamiseen, joiden
kohteena ovat:

i) sopimuksessa mainitut eri tahot, mukaan lukien paikalliset, alueelliset ja valtion elimet, yhteiset partiot sekd
Malin turvallisuus- ja puolustusjoukot;

ii) YK:n Malissa toteutettavan vakautusoperaation (MINUSMA) rauhanturvaajat seki muu YK:n henkilosto ja
avustava henkilost, mukaan lukien asiantuntijaryhmén jésenet;

iii) kansainviliset turvallisuusjoukot, mukaan lukien G5 Sahel -maiden yhteiset joukot (FC-G5S), Euroopan
unionin operaatiot ja ranskalaiset joukot;

e) estdneen humanitaarisen avun toimittamista Maliin tai humanitaarisen avun saantia tai jakelua Malissa;

f) suunnitelleen, johtaneen tai toteuttaneen Malissa kansainvilisen ihmisoikeuksia koskevan oikeuden tai tapauksen
mukaan kansainvilisen humanitaarisen oikeuden vastaisia toimia tai ihmisoikeusloukkauksia, mukaan lukien
toimet siviilejd, my0s naisia tai lapsia vastaan, syyllistymilld vikivaltaan (mukaan lukien tappaminen,
vammauttaminen, kiduttaminen, raiskaaminen tai muu seksuaalinen vikivalta), sieppauksiin, tahdonvastaisiin
katoamisiin, pakkosiirtoihin tai hyokkdyksiin kouluja, sairaaloita, uskonnollisia kohteita tai sellaisia paikkoja
kohtaan, joista siviiliviesto on hakenut turvaa;

g) kiyttineen lapsia aseellisten ryhmien tai joukkojen palveluksessa tai virvanneen lapsia niihin sovellettavan
kansainvilisen oikeuden vastaisesti Malin aseellisen konfliktin yhteydesss; tai

h) ryhtyneen toimiin, joilla tietoisesti helpotetaan luetteloon merkityn henkilén matkustamista matkustusrajoitusten
vastaisesti.

2. Liite I sisdltad asianomaisten henkiloiden, yhteis6jen ja elinten luetteloon merkitsemisen perusteet.

3. Liite I sisdltdd myos tiedot, jotka ovat tarpeen asianomaisten luonnollisten henkiléiden, oikeushenkildiden,
yhteisojen ja elimien tunnistamiseksi, jos ndma tiedot ovat saatavilla. Luonnollisten henkil6iden osalta tallaisia tietoja
voivat olla nimet, peitenimet mukaan lukien, syntymaaika ja -paikka, kansalaisuus, passin ja henkilokortin numerot,
sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, ja tydtehtivi tai ammatti. Oikeushenkil6iden, yhteisojen ja elimien osalta tallaisia
tietoja voivat olla nimet, rekisterointiaika ja -paikka, rekisterinumero ja toimipaikka.



14.12.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 446/3

2 b artikla

1. Liitteessd I a luetellaan luonnolliset henkil6t, oikeushenkildt, yhteisot tai elimet, jotka neuvosto on nimennyt
milld hyvinsd seuraavista perusteista:

a) ne ovat suoraan tai vlillisesti vastuussa Malin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta uhkaavista toimista tai politiikoista
tai ovat myotivaikuttaneet tai osallistuneet tillaisiin toimiin tai politiikkoihin, kuten 2 a artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin toimiin tai politiikkoihin, tai

b) ne ovat estineet tai heikentdneet Malin poliittisen muutoksen onnistumista, mukaan lukien vaalien jirjestimisen
tai vallan siirtimisen vaaleilla valituille viranomaisille estiminen tai heikentiminen, tai

¢) ne ovat ldhelld a tai b alakohdassa tarkoitettuja luonnollisia henkiloitd, oikeushenkiloitd, yhteis6ja tai elimid.
2. Liite I a sisdltdd siind lueteltujen henkildiden ja yhteisojen luetteloon merkitsemisen perusteet.

3. Liite I a sisdltdd myos tiedot, jotka ovat tarpeen asianomaisten henkildiden tai yhteisdjen tunnistamiseksi, jos
ndmi tiedot ovat saatavilla. Luonnollisten henkil6iden osalta tillaisia tietoja voivat olla nimet, peitenimet mukaan
lukien, syntymaiaika ja -paikka, kansalaisuus, passin ja henkilokortin numerot, sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, ja
toimi tai ammatti. Yhteisojen osalta téllaisia tietoja voivat olla nimet, rekisterointiaika ja -paikka, rekisterinumero ja
toimipaikka.”

3) Korvataan 3 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) ovat tarpeen liitteessa I tai liitteessd I a lueteltujen luonnollisten henkildiden ja kyseisten luonnollisten henkiliden
huollettavina olevien perheenjdsenten perustarpeiden tyydyttimiseksi, mukaan luettuina menot, jotka aiheutuvat
elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai asuntolainasta, lddkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista,
vakuutusmaksuista ja julkisten palvelujen kaytostd;”

4)  Korvataan 3 artiklan 1 kohdan c alakohta seuraavasti:
”c) on tarkoitettu yksinomaan jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien tavanomaisesta siilyttimisestd tai
hoidosta aiheutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen maksamiseen; ja”

5) Korvataan 3 artiklan 1 kohdan viimeinen alakohta seuraavasti:

“jos lupa koskee liitteessd I lueteltua henkilod, yhteisod tai elintd ja edellyttden, ettd kyseessd olevan jdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut pakotekomitealle toteamuksestaan ja aikeestaan myontdd lupa, eikd
pakotekomitea ole viiden tyopiivan kuluessa ilmoituksen saamisesta ilmoittanut vastustavansa luvan myontidmista.”

6) Korvataan 3 artiklan 2, 3 ja 4 kohta seuraavasti:

2.  Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd luvan
tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten
resurssien saataville asettamiseen tarkoituksenmukaisiksi katsominsa ehdoin todettuaan, ettd kyseiset varat tai
taloudelliset resurssit ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, edellyttden, ettd

a) jos lupa koskee liitteessd I lueteltua luonnollista henkilod, oikeushenkilod, yhteisod tai elintd, asianomaisen
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut tillaisesta toteamuksesta pakotekomitealle ja
pakotekomitea on hyviksynyt toteamuksen; ja

b) jos lupa koskee liitteessd I a lueteltua luonnollista henkil6d, oikeushenkil6d, yhteisod tai elintd, asianomainen
jasenvaltio ilmoittanut muille jdsenvaltioille ja komissiolle vdhintddn kaksi viikkoa ennen luvan myontimistd
perusteet, joiden nojalla se katsoo, etti erityinen lupa olisi myonnettéva.

3. Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, jisenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat liitteessd I
lueteltujen luonnollisten henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisojen ja elinten osalta myontdd luvan tiettyjen
jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien
saataville asettamiseen tarkoituksenmukaisiksi katsominsa ehdoin edellyttden, ettd pakotekomitea on tapauskohtaisesti
todennut, ettd tillainen poikkeus edistdisi tavoitteita rauhan ja kansallisen sovinnon toteutumisesta Malissa ja
vakauden saavuttamisesta alueella.

4. Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle kaikista timédn artiklan nojalla
myonnetyistd luvista kahden viikon kuluessa niiden myontimisesta.”
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7) Lisatdan 3 artiklan jalkeen artiklat seuraavasti:

"3 g artikla

1. Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, ja liitteessd I a lueteltujen henkildiden, yhteisojen tai elinten osalta
toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd luvan tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien
vapauttamiseen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien saataville asettamiseen tarkoituksenmukaisiksi
katsominsa ehdoin todettuaan, ettd tillaisia varoja tai taloudellisia resursseja tarvitaan humanitaarisiin tarkoituksiin,
kuten avun toimittaminen tai avun toimittamisen helpottaminen, mukaan lukien ladkintitarvikkeet, elintarvikkeet, tai
humanitaaristen tyontekijoiden siirtdiminen ja sithen liittyvd apu tai evakuointien suorittaminen Malista.

2. Asianomaisen jisenvaltion on ilmoitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle kaikista 1 kohdan nojalla
myonnetyisté luvista kahden viikon kuluessa niiden myontamisesta.

3 b artikla

1. Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetddn, ja liitteessd I a lueteltujen henkildiden, yhteisojen tai elinten osalta
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd luvan tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten
resurssien vapauttamiseen tai tiettyjen varojen tai taloudellisten resurssien saataville asettamiseen tarkoituksenmu-
kaisiksi katsominsa ehdoin todettuaan, ettd kyseiset varat tai taloudelliset resurssit on maksettava kansainvilisen
oikeuden nojalla erioikeuksia nauttivan diplomaatti- tai konsuliedustuston tai kansainvilisen jirjeston tilille tai tililtd,
mikili tallaiset maksut on tarkoitettu kéytettdviksi kyseisen diplomaatti- tai konsuliedustuston tai kansainvilisen
jarjeston virallisiin tarkoituksiin.

2. Asianomaisen jisenvaltion on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja komissiolle kaikista 1 kohdan nojalla
myonnetyisté luvista kahden viikon kuluessa niiden myontimisesta.”

8) Korvataan 4 artikla seuraavasti:

4 artikla

1. Poiketen siitd, mitd 2 artiklassa sdddetdin, jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd luvan
tiettyjen jdddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen liitteessd I tai liitteessd 1 a lueteltujen
luonnollisten henkiloiden, oikeushenkil6iden, yhteisojen tai elinten osalta tai tiettyjen varojen tai taloudellisten
resurssien asettamiseen liitteessd I tai liitteessé I a lueteltujen luonnollisten henkildiden, oikeushenkiloiden, yhteisojen
tai elinten saataville, jos seuraavat ehdot tayttyvat:

a) kyseiset varat tai taloudelliset resurssit ovat

i) liitteessd I lueteltujen luonnollisen henkiloiden, oikeushenkildiden, yhteisojen tai elinten osalta tuomioistuimen,
viranomaisen tai vilimiesoikeuden ennen sitd pdivai, jona 2 a artiklassa tarkoitettu luonnollinen henkils,
oikeushenkild, yhteiso tai elin on sisdllytetty liitteeseen I, antaman ratkaisun tai perustaman panttioikeuden
kohteena;

i) liitteessd I a lueteltujen luonnollisen henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisojen tai elinten osalta sellaisen
vilimiesoikeuden ennen sitd paivdd, jona 2 b artiklassa tarkoitettu luonnollinen henkild, oikeushenkild, yhteiso
tai elin on sisdllytetty liitteeseen I a, antaman pditoksen tai sellaisen unionissa annetun tuomioistuimen tai
viranomaisen tai asianomaisessa jdsenvaltiossa tdytintoonpanokelpoisen tuomioistuimen ennen kyseistd
pdivaa tai sen jalkeen annetun paitoksen kohteena;

b) varoja tai taloudellisia resursseja kiytetddn yksinomaan kattamaan a alakohdassa tarkoitetulla ratkaisulla turvatut
tai vahvistetut saatavat niiden lakien ja muiden sddnndsten asettamissa rajoissa, jotka koskevat sellaisten
henkiloiden oikeuksia, joilla on tillaisia saatavia;

¢) ratkaisu tai panttioikeus ei hyodytd liitteessd I tai liitteessd I a lueteltua luonnollista henkilod, oikeushenkilod,
yhteisod tai elinté;

d) ratkaisun tai panttioikeuden tunnustaminen ei ole asianomaisen jisenvaltion oikeusjirjestyksen perusteiden
vastaista; ja

e) liitteessd I luetellun luonnollisen henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai elimen osalta jisenvaltio on ilmoittanut
ratkaisusta tai panttioikeudesta pakotekomitealle.
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2. Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle kaikista 1 kohdan nojalla
myonnetyista luvista kahden viikon kuluessa niiden myontamisestd.”

9) Korvataan 5 artikla seuraavasti:

"5 artikla

1. Poiketen siitd, mitd 2 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, ja edellyttden, ettd liitteessd I tai liitteessd I a luetellun
luonnollisen henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai elimen suorittama maksu perustuu sopimukseen, jonka
asianomainen luonnollinen henkild, oikeushenkilo, yhteiso tai elin on tehnyt, tai velvoitteeseen, joka on syntynyt
asianomaiselle luonnolliselle henkilolle, oikeushenkillle, yhteisolle tai elimelle ennen pdivdd, jona kyseinen
luonnollinen henkilo, oikeushenkilo, yhteiso tai elin merkittiin liitteessd I tai liitteessd I a olevaan luetteloon,
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat tarkoituksenmukaisiksi katsominsa ehdoin myontda luvan tiettyjen
jaddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamiseen edellyttden, ettd asianomainen toimivaltainen
viranomainen on todennut, etti

a) varat tai taloudelliset resurssit kaytetdan liitteessa I tai liitteessd I a luetellun luonnollisen henkilon, oikeushenkilon,
yhteison tai elimen tekemain maksusuoritukseen; ja

b) maksusuoritus ei riko 2 artiklan 2 kohtaa.

2. Asianomaisen jisenvaltion on ilmoitettava pakotekomitealle kymmenen tyopéivad etukdteen aikomuksestaan
myontdd lupa liitteessa I luetellun luonnollisen henkil6n, oikeushenkilon, yhteison tai elimen osalta.

3. Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jisenvaltioille ja komissiolle kaikista 1 kohdan nojalla
myonnetyistd luvista kahden viikon kuluessa niiden myontamisestd.”

10) Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Edelld olevaa 2 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaddytetyille tileille lisattdviin maariin:

a) kyseisista tileistd kertyvit korko- tai muut tuotot;

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka tehtiin tai jotka syntyivét ennen sitd pdivdd, jona 2
artiklassa tarkoitettu luonnollinen henkild, oikeushenkild, yhteiso tai elin sisallytettiin liitteeseen I tai liitteeseen I a;
tai

¢) EU:ssa annettujen tai asianomaisessa jasenvaltiossa tdytintoonpanokelpoisten tuomioistuimen, viranomaisen tai

vilimiesoikeuden pditosten perusteella suoritettavat maksut liitteessd [ a luetellulle luonnolliselle henkildlle,
oikeushenkilélle, yhteisolle tai elimelle,

edellyttden, ettd tillaiset korkotuotot, muut tuotot ja maksut jaddytetddn 2 artiklan mukaisesti.”
11) Korvataan 10 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:
"a) liitteessd I tai liitteessa I a lueteltu nimetty luonnollinen henkil6, oikeushenkilo, yhteiso tai elin;”

12) Korvataan 12 artikla seuraavasti:

12 artikla

1. Jos turvallisuusneuvosto tai pakotekomitea merkitsee luetteloon luonnollisen henkilon, oikeushenkilon,
yhteison tai elimen, neuvosto sisillyttdd tillaisen luonnollisen henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai elimen
liitteeseen 1.

2. Neuvosto laatii liitteessé I a olevan luettelon luonnollisista henkildisté, oikeushenkilistd, yhteisoistd tai elimistd
ja muuttaa sitd.

3. Neuvosto antaa paitoksensd, mukaan lukien luetteloon merkitsemisen perusteet, tiedoksi 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetulle luonnolliselle henkildlle, oikeushenkilolle, yhteisolle tai elimelle joko suoraan, jos osoite on tiedossa, tai
julkaisemalla ilmoituksen, ja antaa kyseiselle luonnolliselle henkilolle, oikeushenkildlle, yhteisolle tai elimelle
mahdollisuuden esittdd huomautuksia.

4. Jos huomautuksia esitetddn tai jos esitetddn olennaista uutta ndyttod, neuvosto tarkastelee paatostadn uudelleen
ja ilmoittaa tdstd luonnolliselle henkilolle, oikeushenkilolle, yhteisolle tai elimelle.
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5. Jos YK pdittdd poistaa luettelosta luonnollisen henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai elimen taikka muuttaa
luettelossa olevan luonnollisen henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai elimen tunnistustietoja, neuvosto muuttaa
liitettd I timan mukaisesti.

6.  Liitteessd I a olevaa luetteloa tarkastellaan sdannollisesti uudelleen ja vahintddn 12 kuukauden vilein.

7. Komissio valtuutetaan muuttamaan liitettd I jasenvaltioiden toimittamien tietojen perusteella.”

13) Lisdtddn 13 artiklan jilkeen artikla seuraavasti:

"13 a artikla
1. Neuvosto, komissio ja unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja, jiljempani ’korkea
edustaja’, kisittelevat henkilGtietoja voidakseen suorittaa timin asetuksen mukaiset tehtdvinsd. Naihin tehtdviin
kuuluvat seuraavat:
a) neuvoston osalta liitteiden I ja I a muutosten valmisteleminen ja tekeminen;
b) korkean edustajan osalta liitteiden I ja I a muutosten valmistelu;
¢) komission osalta:
i) liitteiden I ja I a sisdllon vieminen sdhkoiseen konsolidoituun luetteloon unionin taloudellisten pakotteiden
kohteena olevista henkil6istd, ryhmistd ja yhteisoistd seké interaktiiviseen pakotekarttaan; sekd luettelo ettd

pakotekartta ovat julkisesti saatavilla;

i) tédssd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden vaikutusta koskevien tietojen, kuten jaidytettyjen varojen arvoa ja
toimivaltaisten viranomaisten my6ntimia lupia koskevien tietojen, kasittely.

2. Neuvosto, komissio ja korkea edustaja voivat tarvittaessa kisitelld luettelossa olevien luonnollisten henkiléiden
tekemiin rikoksiin, tillaisille henkildille annettuihin rikostuomioihin tai tillaisia henkil6itd koskeviin turvatoimen-
piteisiin liittyvid asiaankuuluvia tietoja vain siind méarin kuin tallainen kisittely on tarpeen liitteiden I tai I a laatimista
varten.

3. Tamin asetuksen soveltamiseksi neuvosto, timin asetuksen liitteessd II lueteltu komission yksikko ja korkea
edustaja nimetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 20181725 ( (*) 3 artiklan 8 alakohdassa

tarkoitetuksi rekisterinpitdjdksi, jotta voidaan varmistaa, ettd asianomaiset luonnolliset henkilot voivat kayttdd
kyseisen asetuksen mukaisia oikeuksiaan.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 pdivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkiliden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kasittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pditoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).”

14) Korvataan liitteen I otsikko seuraavasti:
"Luettelo 2 a artiklassa tarkoitetuista luonnollisista henkiloistd, oikeushenkildistd, yhteisoisti ja elimistd”

15) Lisdtdan liitteen I jalkeen liite seuraavasti:

"LIITEI a

Luettelo 2 b artiklassa tarkoitetuista luonnollisista henkiloistd, oikeushenkiloisti, yhteisoistd ja elimistd”

2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13 péivana joulukuuta 2021.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. BORRELL FONTELLES
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